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F. 91 — 3714 _ [C - 29701}
27 NOVEMBRE 1981. — Arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise

fixant le statut du fonctionnaire dirigeant et diu fonctionnaire dirigeant adjoint )
de ’Agence de Prévention du Sida

L’Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, notamment l'article 5 § ler, I1, 4o,

Vu le décret du 16 avril 1991 portant création de 'Agence et du Conseil Scientifique et Ethique de Prévention
du Sida pour la Communauté frangaise , notamment I'article 5; .

Vu l'avis de I'Inspection des finances;

Vu le protocole Ne 64 du 4-novembre 1991 du comité de négociation du secteur XVII;

Vu P'accord du Ministre de la Fonction publique donné le 21 octobre 1091; .

Vu l'accord du Ministre Président ayant la fonction publique et ie budget dans ses attributions , donné le
8 novembre 1991 ’ o ) .

" Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1073, notamment I'article 3, § ler, modifié par la loi

du 4 juillet 1989; )

Vu rurgence;

Considérant que le Conseil d'Etat, par son avis non définitif du 19 novembre 1991, n'a pu répondre a la

demande d'urgence formulée par I'Exécutif en vertu de Particle 84 des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat et que

cette urgence ne peut par conséquent plus étre rencontrée par une nouvelle consultation de ce Haut College »;

Considérant qu'il convient d’adopter, maintenant, le dispositif réglementaire autorisant YExécutif a procéder
& toute mesure permettant & I'Agerice de Prévention du Sida d’assurer laccomplissement de ses missions qui lui
ont été confiées par le décret du 16 avril 1991 et, notamment en déterminant le statut de son fonctionnaire
dirigeant et fonctionnaire dirigeant adjoint; -

Sur la proposition du Ministre de la Santé et des Affaires Sociales;

Vu la délibération de I'Exécutif du 27 novembre 1991;

Arréte :

Art. ler. Le présent arrété est applicable au directeur-gérant et au directeur-gérant adjoint visés & l'article 5
du décret du 18 avril 1991 portant création de YAgence et du Conseil scientifique et éthiquede Prévention du Sida
pour la Communauté francaise. . .

Art 2, Le grade du directeur-gérant est classé au rang 15. 11 lui est attaché l'échelle de traitement 15/1 prévue
a l’girépéexe 1 de l'arrété royal du 29 juin 1973 portant statut pécuniaire du personnel des ministéres, tel que
modifié, .

Le grade du directeur-gérant adjoint est classé au rang 14. I lui est attaché l'échelle de traitement 14/1 prévue
& I:ia_;uixéexe 1"de Tarrété royal du 29 juin 1973 portant statut pécuniaire du personnel des ministéres, tel que
modifié. . .

Art, 3, Le Ministre ayant la tutelle de IAgence de Prévention du Sida dans ses attributions est chargé de
l'application du présent arrété,

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 18 juillet 1991,
Bruxelles, le 27 novembre 1091.

Pour I'Exécutif de la Communauté francaise :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Sants,
F. GUILLAUME '

VERTALING

N. 91 - 37114 ‘ : [C — 29701]

27 NOVEMBER 1991 — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap
dat het statuut van leidinggevend ambtenaar en adjunct-leidinggevend ambtenaar
van het Agentschap voor AIDS-preventie vastsu}lt ,

De Executieve van de Franse Gemeenschap,
Gelet op de speciale wet van 8 augustus 1980 op de institutionele hervormingen, inzonderheid artikel 5, § 1, 11,
%

‘Gelet op het decreet van 18 april 1991 houdende de creatie van het Agentschap en de Wetenschappelijke en
Ethische Raad voor AIDS-prevéntie van de” Franse Gemeenschap, inzonderheid artikel 5;

Gelet op het advies van de Inspectie der financién;

Gelet op protocol nr. 64 van 4 november 1991 van het overlegcomité van de sector XVII;

Gelet op het akkoord van de Minister van Openbare Funetie dat op 21 oktober 1991 werd gegeven; )

Gelet op het akkoord van de Minister-President die de Openbare Functie en Begroting onder zijn
bevoegdheid heeft, dat op 8 november 1991 werd gegeven; :

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; '

Overwegend dat de Raad van State met zijn niet-definitief advies van 19 november 1901 niet heeft kunnen
voldoen aan de dringende vraag die de Executieve krachtens artikel 84 van de gecobrdineerde wetten op de Raad
van State heeft geformuleerd en dat deze dringende noodzakelijkheid bijgevolg niet meer kan worden voldaan
door een nieuwe raadpleging van dit Hoog College;
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Overwegend dat bet nu past om het reglementair middel te gebruiken dat de Executieve toelaat alle
maatregelen te treffen die het Agentschap voor Aids-preventie in staat rmnoeten stellen om de taken te
verwezenlijken, die hem werden toevertrouwd bij decreet van 16 april 1991 en, inzonderheid door de bepaling van
het statuut van zijn leidinggevend ambtenaar en adjunct-leidinggevend ambtenaar.

Op voorstel van de Minister van Volksgeézondheid en Sociale Zaken;

Gelet op de deliberatie van de Executieve van 27 november 1991,

Besluit : .

Artikel 1. Onderhavig besluit is van toepassing op de directeur-beheerder en de adjunct-directeur- beheerder,
bedoeld in artikel 5 van het decreet van 16 april 1991 houdende de creatie van het Agentschap en de Wetenschap-
pelijke en Ethische Raad voor AIDS-preventie van de Franse Gemeenschap. .

Art. 2. De graad van directeur-beheerder is op rang 15 geklasseerd. Aan deze graad wordt loonschaal 15/1
toegekend, die voorzien is in bijlage 1 van het koninklijk besluit van 29 juni 1973 houdende het financieel statuut
van het personeel van de ministeries, zoals gewijzigd. De graad van adjunct-directeur-beheerder is op rang 14
geklasseerd. Aan deze graad wordt loonschaal 1471 toegekend, die voorzien is in bijlage 1 van het koninklijk
besluit van 29 juni 1973 houdende het financieel statuut van het personeel van de ministeries, zoals gewijzigd.

Art, 3. De Minister die de voogdij over het Agentschap voor Aids-preventie onder zijn bevoegdheid heeft, is
belast met de toepassing van onderhavig besluit.

Art. 4, Onderhavig besluit wordt van kracht op 18 juli 1991.
Brussel, 27 december 1891.

Voor de Executieve van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Seciale Zaken en Volksgezondheid,
F. GUILLAUME
———————————-
F. 91 — 3715 - [C — 29700)
27 NOVEMBRE 1991, — Arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise
fixant le statut administratif et pécuniaire du personnel de I'Agence Prévention du Sida

L’Exécutif de la Communauté frangaise, .

Vu le décret du 18 avril 1991 portant création de 'Agence et du Conseil scientitique et éthique de” Frévention
du Sida pour la Communauté francaise notamment les articles 5et 8; - .

Vu l'avis de 'Inspection des Finances; -

Vu le Protocole de négociation du Comité de secteur XVII donné le 4 novembre 1991;

Vu l'accord du Ministre de la Fonction publique donné le 8 novembre 1991;

Vu l'accord du Ministre-Président chargé de la Fonction publique et du Budget donné le 8 novembre 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi
du 4 juillet 1989; . :

Vu l'urgence;

Considérant que le Conseil d’Etat, par son avis non définitif du 19 novembre 1991, n'a pu répondre 4 la-
demande d'urgence formulée par 'Exécutif en vertu de l'article 84 des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat et que
cette urgence ne peut par conséquent plus éire rencontrée par une nouvelle consultation'de ce Haut Collége;

Considérant qu'il convient d’adopter, maintenant, le dispositif réglementaire autorisant 'Exécutif & procéder
& toute mesure permettant a I'Agence de Prévention du Sida d’assurer I'accomplissement de ses missions qui lui
ont été confiées par le décret du 16 avril 1991 et, notamment en déterminant les medalités de carriére et de
recrutement des membres de son personnel;

Considérant qu'en raison des missions spécifiques attribuées a I'Agence de Prévention du Sida il est impératif

. que celle-ci puisse disposer d'agents disposant de qualifications particuliéres dans les domaines considérés et qu'il

s'ensuit qu'il convient d'exclure I'application des droits de préférence et de priorité accordé par la loi des
3 aoiit 1919 et 27 mai 1947, d'une part et par la loi du 26 mars 1968, d'autre part. .

Sur proposition du Ministre des Affaires sociales et de la Santé;
Vu la délibération de I'Exécutif du 27 novembre 1991,
Arréte :
CHAPITRE ler. — Statut administratif

Article ler. L'Agence de prévention du Sida dispose pour l'exécution de sa mission, de personnel statutaire et
de personnel engagé par contrat. ) . . ‘

Art. 2, Sans préjudice des dispositions du présent chapitre, le personnel statutaire de 'Agence de Prévention
du Sida est soumis aux dispositions qui, pour les agents des services de I'Exécutif de la Communauté frangaise ,
régissent : ‘

1. Les devoirs et les incompatibilités,

2. La responsabilité personnelle.

3. Les positions administratives.

4. Les congés.

5. La suspension dans l'intérét du service,

8. Le régime disciplinaire.

7. La cessation définitive des fonctions.

8. Le contrédle des aptitudes physiques.

9. L'ancienneté et le classement.

10. Le signalement,

11, Le recrutement.

12. La carriére.



